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TATO zMLUVA €. 16317/2012-08 zO BA | (dalej lenZmluva) je uzavreta

MEDZI:

(1)

(@)

T — CZ, a.s, so sidlom Na Strzi 241/28, 140 00 Praha’dska republika, zapisana v obchodnom
registri Mestského stdu v Prahe, oddiel: B, vioZisdo: 8891, €0:25269879, DI: 25269879, ¢

DPH: €z2526987%islo ttu: || R vedeny VIR << alej lenPartner)

Zeleznina spolanos’ Cargo Slovakia, a.s.,so sidlomDrieiova 24, 820 09 Bratislava, zapisana
v obchodnom registri Okresného stdu Bratislavaddiel: Sa., viozkaislo: 3496/B, CO: 35 914 921,
DIC:2021920065, @ DPH: Sk2021920065¢islo ctu: [ R vedeny v: X,
zastpen I < — predsedom predstatvena generalnym riaditem a -
podpredsedom predstavenstdalej lenZSSK CARGO)

(dalej spol@ne ajZmluvné strany alebo jednotlivoZmluvné strana).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

(€)

ZSSK CARGO je verejnym obstaravbeen v zmysle 8 6 ods. 1 pism. f) zdkota25/2006 Z.z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni nighttozdkonov v zneni neskorSich predpisdaléj
ako ZVO) a pIni vSetky povinnosti, ktoré mu taktgplyvaji z prisluSnych pravnych predpisov pri
aplikacii postupov verejného obstaravania,

Tato zmluva je uzavreti ptad § 409 a nasl. Obchodného zakonnika a prisluSogtdmoveni § 45
ZVO0,

Partner bol v rokovacom konani bez zverejngroala § 58 pism. b) ZVO na predmet zakazky
.Dodavka a montaz lokomotivnych radiovych sipraputywS67 na hnacie drahové vozidla radu 131,
183 a 363 “ vyhodnoteny ako UspeSny uchddzm zaklad€oho je s nim uzatvarana tato Zmluva.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujlce slova/slovné spojenia uvedené v Zmiuve’kym zaiatocnym pismenom maju v Zmluve v
akomkdvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol- akykd'vek pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmifomstran potvrdia
bezodkladne po tondo sa tak stalo riadnegasné, bezchybné a Uplné dodanie/poskytnutie Talanly
Partnerom ZSSK CARGO v sulade, v rozsahu, v kvadipdsobom a zdalSich podmienok uvedenych v
Zmluve.

Autorské dielo- literarne, umelecké, vedecké a/alebo iné dietorékje vysledkom vlastnej tvorivej
duSevnejcinnosti autora najm&, avSak nielen Software, pmogrsaci nastroj alebo iné dielo, ktoré je
vysledkom vlastnej tvorivej duSevn&nnosti autora.

Cena peiazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve @@zné protiplnenie, ktoré je ZSSK
CARGO povinné zaplati Partnerovi za dodanie/poskytnutie Tovaru/sluzbytrleaom ZSSK CARGO
pod’a a v sulade so Zmluvou.

Dokumentacia subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych ieame, bezchybné a GpIné pouzivanie
Tovaru/sluzby vyhotovenych v pisomnej a/alebo etwlitkej forme v slovenskom¢eskom a/alebo
anglickom jazyku resp. zékajaci najma, avSak nielen navod na pouzite, manedhnicka / uzivateska /
systémovu / administratorski / operatorski dokuamut
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Déverné informacie- vSetky a akékivek Udaje, data, podklady, poznatky, dokumentyabi#Ekdvek iné
informacie, bez ofadu na formu ich zachytenia,:

(i)  ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacigejoc¢innosti, Struktire, hospodarskych
vysledkoch, vSetky zmluvy, fingné, Statistické a dfovné informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, patlavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stidispeavy, podnikaliské stratégie a
plany, informacie tykajuce sa predmetov chranengcivom priemyselného alebo iného
duSevného vlastnictva a vSetglSie informéacie o Zmluvnej strane);

(i)  ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (o&alutaje)

DPH- dai z pridanej hodnoty tak ako je definovana a uprawefeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Faktira- pisomny dokument s ndlezitasni stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveggd'a a v stlade so Zmluvou, na zéklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaptatiruhej Zmluvnej strane pazni sumu uvedenu na Fakture.

Kontaktnd osoba zamestnanec Zmluvnej stranyemny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny
zastupové Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalskigh savisiacich s plnenim predmetu
Zmluvy (najmé podpisovaAkceptany protokol) ako aj v akejlwek inej stvislosti s plnenim predmetu
Zmluvy, pricom rozsah zastupo¥@mluvnu stranu méze ifyobmedzeny ¢lanku 9.4.

Kontaktné Gdaje- udaje Zmluvnych strén, na ktoré sa oznamuju adadklsEuju akékdvek ozndmenia,
Ziadosti, poziadavky, néavrhy, suhlas/nesuhlas, &eme/odmietnutie schvalenia, vypovede alebo
akakd'vek ina komunikacia predpokladana, vyZadovana ghelvolena Zmluvou.

Navrh — znamena navrh spésobu odstranenia Vad, ktoryrf@étgpovinny na poziadanie ZSSK CARGO
zasla@ ZSSK CARGO bez zbytmého odkladu. Navrh obsahuje najmd odkadu potrebného na
uskut@nenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3..@¥m b) Zmluvy, ako aj popis &dnosti
vyZzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie ¥attékdvek informacie, ktoré mbdzu ria
vyznam pre postup odstranenia Vad.

Ob¢iansky zakonnik- znamend zakot 40/1964 Zb. O#iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.
Obchodny zakonnik znamena zakot 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskondietpisov.

Partner- fyzickd osoba a/alebo pravnicka osoba ( napradat, zhotovitd, poskytovat®), ktora je
Zmluvnou stranou v ramci zavazkovych'ahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade Zwylu

Pracovny dei- znamen& dg ktory nie je sobotou, netleu ani diom pracovného pokoja aniidm
pracovného vina v Slovenskej republike.

Tovar/sluzba —hnuté’na vec (tovar) a sluzb@ypracovanie projektovej dokumentacie, montaz toa
vykonanie dohodnutej revizie) uvedeny v bode 2.2uXm ktory ma by na zaklade Zmluvy dodany
Partnerom pre ZSSK CARGO. Neodddliteu s@¢ag’ou Tovaru/sluzby je Dokumentéacia.

Vada- akakdvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatwkicha alebo akyKkeek iny problém

s plnenim predmetu Zmluvy ¢dsti plnenia  predmetu Zmluvy) braniaci jeho riadoem
al/alebo bezchybnému uZivaniu (vratane pravnychplWdehia predmetu Zmluvyésti plnenia predmetu
Zmluvy), al/alebo spésobujici jehiastainl alebo Uplnd nefurkog’, a/alebo spdsobujldiiastané
alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzkyebéal pinenie predmetu Zmluvyéae’ plnenia
predmetu Zmluvy), ktorého spOsob, rozsah, kvalilaéavlastnosti, nie st v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v Zmluve.
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Zakon o drahach-znamena zakot 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplnekiamgeh zakonov.
Zaru éna doba doba, v ramci ktorej je Partner povinny bezplatme viastné naklady odstiavat’ Vady,
bez offadu na togi vznikli pred podpisom Akceptaého protokolu/Preberacieho protokolu Zmluvnymi
stranami alebo pas plynutia tejto doby.

Neoddelittnou s&ag’ou Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitou s@as’ou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisazgomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

(@) zavazok Partnera dodlposkytn@ ZSSK CARGO Tovar/sluzbu, blizSie Specifikovanygityode
2.2 avélanku 4 Zmluvy a pinidalSie povinnosti dohodnuté v Zmluve; a

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplétPartnerovi Cenu.
Partner sa zavazuje za podmienok a spésobedenym «lanku 4 a nasl. Zmluvy:

dod& a namontovéa 10 ks technologického zariadenia lokomotivnej ag€j supravy VS67 s 20 ks
ovladacich skriniek VO67 na hnacie drahové voziddu 131 (R, SK, PL, GSM-P, priprava GSM-R;
prevéadzka na tratiach pekych Zeleznic—PKP PLK) a datSpravu o vychodiskovej revizii elektrickych
zariadeni a protokolu UTZ p€R a Spravu o vychodiskovej revizii elektrickychiageni pre Slovensku
republiku;

dod& a namontova 5 ks technologického zariadenia lokomotivnej radjostpravy VS67 s 10 ks
ovladacich skriniek VO67 na hnacie drahové vozidéu 183 CR, SK, PL, GSM-P, priprava GSM-R;
prevadzka na tratiach slovenskych Zeleznic ZSRjatd@pravu o vychodiskovej revizii elektrickych
zariadeni pre Slovensku republiku a vypratopeojektovd dokumentacie dosadenia VS67 s VO67 na
vozidlo radu 183;

dod& a namontov&a 5 ks technologického zariadenia lokomotivnej radjostpravy VS67 s 10 ks
ovladacich skriniek VO67 na hnacie drahové voziddu 363 R, SK, HU, GSM-P, priprava GSM:R
prevadzka na tratiach miiarskych Zeleznic-MAV) a dodaSpravu o vychodiskovej revizii elektrickych
zariadeni a protokolu UTZ pi€R a Spravu o vychodiskovej revizii elektrickychiageni pre Slovensku
republiku;

vypracové projektovd dokumentéciu dosadenia VS67 s VO67azidio radu 183.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za predmet Zmluvy je 9.180.000 CZK @hovdeva@milibnovstoosemdesiattisiteskych korun)
bez DPH.

Cena pozostava z:
(a) ceny za predmet plnenia uvedeny v bode 4.1 pismpdmiuvy: | EGTNG&K
(b) ceny za predmet pinenia uvedeny v bode 4.1 pistpdmiuvy : |Gk
(c) ceny za predmet pinenia uvedeny v bode 4.1 pismedmiuvy: [|EEGzGzGK

(d) ceny za predmet pinenia uvedeny v bode 4.1 pismgdmiuvy: ||EEEEEGEG&K
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(e) ceny za predmet pinenia uvedeny v bode 4.1 pisrepdmiuvy: [ EEGzGK
() ceny za predmet pinenia uvedeny v bode 4.1 pisfetrluvy: |GG

(@) ceny za predmet plnenia uvedeny v bode 4.1 pismeAmiuvy: || Gk
Ceny su uvedené bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli na pevnej Cene uvgdetianku 3. bode 3.1.Zmluvy v stlade so zakoriom
18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpBawplatiovani DPH k cene uvedenej v bode 3.1
Zmluvy sa bude postupot/@od’a zakona o dani z pridanej hodnoty v plathom zneni.

V dohodnutej Cene su zahrnuté vSetky nakladydavky Partnera, ktoré mu vznikn( v suvislosti s
dodanim/poskytnutim Tovaru/sluzby a jeho odovzttadESK CARGO, vratane dopravy a zé&rého
servisu.

Partner je opravneny vystaviFaktaru az po riadnom, ¢asnom a Uplnom odovzdani dodaného
Tovaru/poskytnutej sluzby pdd bodu 2.2 Zmluvy, respektive jeho/jggsti, na ktoré je platba ptal
dohody Zmluvnych stran viazana.

Partner je opravneny vystavaktdru samostatne:

(a) Po uskuténeni dodavky a montdze v zmysle bodu 4.1 pismerobd)Zmluvy a po podpise
Akceptaného protokolu ZSSK CARGOm, ato aj s@sta:né plnenie dodavky a montaze
jednotlivych lokomotiv.

(b) Po uskutdneni dodavky a montaze v zmysle bodu 4.1 pismerood))Zmluvy a po podpise
Akceptaného protokolu ZSSK CARGOm, ato aj ti@stané plnenie dodavky a montaze
jednotlivych lokomotiv.

(c) Po uskuténeni dodavky a montaze v zmysle bodu 4.1 pismeromfe¥mluvy a po podpise
Akceptaného protokolu ZSSK CARGOmM, ato aj ti@stané plnenie dodavky a montaze
jednotlivych lokomotiv.

(d) Faktura za projektovi dokumentaciu v zmyslewbéd pismeno g) Zmluvy bude vystavena po
schvaleni projektovej dokumentécie a po podpisespt@ného protokolu ZSSK CARGOm.

Faktira musi obsahavatislo Zmluvy. Neoddelitthou prilohou kazdej Faktary bude origindl
Akceptaného protokolu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmyah strdn. Na Fakture Partner uvedie
Specificky symbol, ktory bude obsahdvdslo projektu:

« 11005C62 Technické upravy HDV — Homologizéacia PKP

+ 09004C62 Réadiofikacia HDV
Partner dorti ZSSK CARGO prislusnd Faktaru na adresu uvedeiiontaktnych Gdajoch ZSSK
CARGO bezodkladne, najneskér vSak do 3 (trochdoidia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktury je 60 (Essiat) dni odoith jej riadneho vystavenia Partnerom. V pripade, ze
Faktura nesjia pozadované naleZitosti, je ZSSK CARGO opravneatif\ju bez zaplatenia v lehote jej
splatnosti Partnerovi. im vystavenia opravenej/doplnenej/novej FaktarywsSetkymi pozadovanymi
nalezitogami, z&ina plyn® nova 60 dovéa lehota splatnosti.

Faktira bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostogmodom na beznyc¢ét Partnera uvedeny v
Zmluve a/alebo na Faktire. Zaindghrady Faktury sa povazujerdedpisania dlznej sumy z beznéhaui
ZSSK CARGO/ Vsetky bankové poplatky zndSa ZSSK CARG vynimkou poplatkov vyrubenych
bankou Partnera.
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4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

4.1 Partner sa zavazuje défeskytnd Tovar/sluzby nasledovne:

(@) Dodavka 10 ks technologického zariadenia lokomotiva) radiovej stpravy VS67 s 20 ks
VO67 na hnacie drahové vozidlo radu 131(prevadzka na tratiach pekych zeleznic—PKP
PLK).

Lokomotivna radiova suprava VS67 bude technickyawgima modulmi pre prevadzku:

- spojenie 450 MHz duplex péd Standardu UIC 751-3 v kompatibilite SKR + narodnej
pecifikaciiCR vratane STOP

- spojenie 450 MHz simplex na dopredu stanovenyclplsixmych kanaloch SK

- spojenie v pasme 150 MHz padkmitaitovych tabuliek SKCR, a PL a zaistenie funkcie
STOP v PL

- spojenie v pasme 160 MHz Multikom

- spojenie v rezime GSM-P hlas + SMS

- priprava pre GSM-R

(b) Montaz 10 ks zariadenia lokomotivnej radiovej supray VS67 na hnacie drahové vozidla
radu 131 ZSSK CARGO.

Montaz je neoddelitmou siéas’ou dodavky, montaz zéie taktiez:

- Standardny montazny materidl (cena neiajer napr. Specialnu sk pre umiestnenie
radiostanice)

- pre montaz pouzité Standardné kable

- navod na obsluhu a Udrzbu v slovenskom al@siom jazyku

- revizna sprava.

(c) Dodavka 5 ks technologického zariadenia lokomotivijeradiovej supravy VS67 s 10 ks
VO67 na hnacie drahové vozidlo radu 183prevadzka na tratiach slovenskych Zeleznic ZSR).
Zariadenie VS67 je inStalované v ramci pilotnéhojghktu osadenia vozidla ZSSK CARGO
radiostanicou T-CZ.

Lokomotivna radiova suprava VS67 bude technickyawgima modulmi pre prevadzku:

spojenie v pdsme 150 MHz dadkmitaitovych tabuliek SK
spojenie v pasme 160 MHz Multikom

- spojenie v rezZime GSM-P hlas + SMS

priprava pre GSM-R

(d) Montaz 5 ks zariadenia lokomotivnej radiovej supray VS67 na hnacie drahové vozidla
radu 183 ZSSK CARGO.

Montaz je neoddelit;mou sitag’ou dodavky, montaz zéim taktiez:

- Standardny montazny material (cena neifajler napr. Specialnu skiti pre umiestnenie
radiostanice)

- pre montaz pouzité Standardné kable

- navod na obsluhu a Udrzbu v slovenskom al@sixom jazyku

- revizna sprava.

(e) Dodavka 5 ks technologického zariadenia lokomotivijeradiovej supravy VS67 s 10 ks
VO67 na hnacie drahové vozidlo radu 363prevadzka na tratiach wiarskych Zeleznic -
MAV).

Lokomotivna radiova suprava VS67 bude technickyawgima modulmi pre prevadzku:
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- spojenie 450 MHz duplex pdd Standardu UIC 751-3 3 v kompatibilite SKR, HU +
narodnej Specifikaci’R vratane STOP

- spojenie 450 MHz simplex na dopredu stanovenyciplsxmych kanaloch SK, HU

- spojenie v pasme 150 MHz dadkmitastovych tabuliek SKCR, a HU

- spojenie v pasme 160 MHz Multikom

- spojenie v rezime GSM-P hlas + SMS

- priprava pre GSM-R

4] Montaz 5 ks zariadenia lokomotivnej radiovej stpray VS67 na hnacie drahové vozidla
radu 363 ZSSK CARGO.

Montaz je neoddelitmou siéag’ou dodavky, montaz zéie taktiez:

- Standardny montazny material (cena neifajler napr. Specialnu skiti pre umiestnenie
radiostanice)

- pre montaz pouzité Standardné kable

- navod na obsluhu a udrzbu v slovenskom at&som jazyku

- revizna sprava.

(9) Vypracovanie projektovej dokumentacie dosadenia VSbs 2 ks VO67 na hnacie drahové
vozidlo radu 183.

Zoznam pozadovanej dokumentacie:

- technické podmienky

- néavod na obsluhu a Gdrzbu

- zoznam nahradnych dielov (katal6g nahradnych djelov

- revizna sprava

- technické posudenie lokomotivnej radiovej sipra®6Y pre prevadzku na ZSR

4.2 Rozsah predmetu Zmluvy:

(@) Dodavka lokomotivnych suprav VS67 s 2 ks catiach skriniek VO67 v rozsahu:

RAD KS Prevedenie

131 10 vS67 K s V067 CR, SK, PL+GSM-P)
183 5 vse7 K s /067 (SK+GSM-P)

363 5 vse7 K s 067 (R, SK, HU+GSM-P)

- dodéavka je realizovana vratane prisluSenstva pséenée riadnej funkcie supravy

- podrobny rozpis technologickych dodavok je uvederfriloheé. 1 az 3, ktoré su
neoddeliténou s&ag’ou Zmluvy

(b) Montaz lokomotivnych suprav VS67 na 20 ks holacdrahovych vozidiel ZSSK CARGO
v priestoroch wenych ZSSK CARGO — Ruéve depo Spisska Nova ves, Bratislava-vychod
a Zilina poda Prilohy¢. 4.

ZSSK CARGO zaisti pristavenie hnacich drahovychidiekk montazi potia dohody s Partnerom.
ZSSK CARGO jedalej povinné zaisfi podmienky nutné pre UspeSné prevedenie montaze
(elektricka pripojka, vhodna teplota prostredigtdistatie a pod.)

Realizacia je prevadzana gadmontaznej dokumentéacie vratane komplexného vegskaiSZSSK
CARGO po dohode s Partnerom zaisti pristavenie ibhagozidiel k montazi tak, aby montazna
skupina Partnera mohla prewiesnontaz plynule a bez zbyimych ¢asovych strat obidvoch
zmluvnych stran.
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(c) Vypracovanie projektovej dokumentacie dos#@lérs67 s VO67 na vozidlo radu 183. Partner
prevedie obhliadku a zaisti vypracovanie projekioldumentacie dosadenia.

Terminy plnenia:
(@) Partner sa zavazuje défbskytnid Tovar/sluzby pobh bodu 4.1 nasledovne

- Vypracovanie projektovej dokumentacie — do(®.2012
- dodavka a predmontaz: do 15. 11. 2012
- montaz: do 10.12.2012

Montaz zariadenia bude prebi€hao strany Partnera bezodkladnetashe s dodavkou
zariadenia pokh dohody Zmluvnych strdn. Presné terminy plneniatbdohodnuté
dodat@ne pisomnou formou, ato formou vzdjomne odsuhi&tsenharmonogramu
potvrdeného kontaktnymi osobami oboch zmluvnycérstr

(b)  Partner nie je v omeskani s plnenim svojho zZiavé nezodpoveda za Skody spdsobené v désledku
okolnosti nezavinenych na jeho strane a to hlavne:

- zviny ZSSK CARGO - pri omeSkanom plneni alebogmeéskorenom termine montaze
spbsobenom zo strany ZSSK CARGO nepristavenim HBdhodnutom termine,

-z vyS8ej moci /nevhodné klimatické podmienky, vyfpugoZiar, povodg zosuv pody
a iné zivelné pohromy, stavky a pod./,

- vdosledku zmien vrozsahu alebo druhov prac namete Zmluvy, vyziadanych
ZSSK CARGO, alebo ak su tieto nutné k riadnemu t&oiu predmetu Zmluvy a jeho
odovzdania, zmien projektu a pod.

V tychto pripadoch Zmluvné strany dohodnl vhodnétemia k odstraneniu uvedenych
pricin alebo ich nasledkov a ak to bude vyZzados@uacia, dohodnu i zmenu terminov
plnenia, a to pisomnym dodatkom k Zmluve.

Podmienky dodania/poskytnutia a odovzdaniamedd Zmluvy:

(@) Partner sa zavazuje, ze doda/poskytne predmdéivy v stlade so zadavacou dokumentaciou
a prislusnymi technickymi normami.

(b)  Podmienky odovzdania technologického zariaden

- Partner zaisti dopravu technologického zariademia hmacie drahové vozidla ZSSK
CARGO poda bodu 4. 2 pism. b) Zmluvy.

- Partner sa zavézuje poskytnSSK CARGO pattini s@&innog’ pri doplneni
pripadnych nedostatkov v prisluSenstve technol6gRS dodavanej vramci tejto
Zmluvy

(c) Podmienky vykonania montaze lokomotivnych supf&67 na hnacie vozidla ZSSK CARGO:

ZSSK CARGO sa zavéazuje, ze poskytne Partnerovi el jvyzvu potrebnd ginnog’ pri
zhotoveni diela a pri jeho odovzdani ZSSK CARGtrkmozno paiom spravodlivo pozadova

(d) ZSSK CARGO zaisti na svoje naklady pre prekgdzadiostanice v rezime GSM-P hlas SIM
kartu, ktora zabezé prislusné funkcionality modulu GSM-P v sieti GSMrejného operatora
najneskér v dé montadze na mieste realizacie montazelpderilohyc. 4 Zmluvy.

Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny gpfidalebo dodrziavapod’a inych ustanoveni Zmluvy je
Partner povinny:
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(@) vykona montdz technologického zariadenia lokomotivnejiadej supravy VS67 v sllade
s harmonogramom montaze fadPrilohy¢. 4 Zmluvy,

(b)  dodd/poskytnd Tovar/sluzbu v mieste plnenia uvedenom ako mipktenia v Zmluve,

(c) chrani predmet plnenia pred posSkodenim pri manipulacieppve, vonkajSimi vplyvmi,
odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodrtenia Tovaru,

(d) vyzn&it na obale Tovaru presné ozeaie a Specifikaciu Tovaru, druh a mnozstvo pken

(e) dodrziavd, zachovava a reSpektowa okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR aj
interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovarze a predpisy o bezpr@sti a ochrane
zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARG&adpoveda za pracovné ani iné Urazy
zamestnancov Partnera pddigicich sa na plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym ldo$
v priestoroch ZSSK CARGO;

)] riadit’ sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARG&oaa’ v sulade s jeho zaujmami;

(g) zabezpét na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady wetkvolenia/ certifikaty/ licencie a iné
doklady pozadované pravnymi predpismi SR, ktorépstrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne
a Wasné plnenie predmetu Zmluvy.

Partner nie je opravneny poveatodanim/poskytnutim Tovaru/sluzby alebo jehafgeti tretiu osobu.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Partner prehlasuje, Ze predmet plnenia budé wiestnosti pozadované v zadavacej dokumentécii
a v sulade s prisluSnymi STN normami a bude plmkciue a bezpmé pre ukeny spdsob pouzivania.
Partner prehlasuje, Zze dané zariadenie je techsigggobilé prevadzky v ZeleZnom prostredi.

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupacpeskytni’ sitinnog’ potrebnud na plnenie predmetu
Zmluvy. Zmluvné strany sdalej zavazuju informouasa o vSetkych skuwtoostiach relevantnych pre
riadne avasné plnenie svojich povinnosti azavézkov vyplemh im zo Zmluvy, ako aj
o skut@nostiach, ktoré by mohli zmdralebo podstatne’azi’ pinenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné girévoje povinnosti a zavéazky vyplyvajdce im zo Zmlwzo savisiacich
pravnych predpisov riadne &as tak, aby nedochadzalo k omesSkaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO je opravnena podimea’ prevzatie plnenia predmetu Zmluvy vykonanim sky&débo
predvedenim plnenia, ktoré je predmetom Zmluvy.akbm pripade je Partner povinny skusky
a predvedenie pred ZSSK CARGO vykéma vlastné naklady a na vlastné nebéepstvo. Pokik nie

su skusky alebo predvedenie vykonané, ZSSK CARG@pvnena odmietiiuprevzatie plnenia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento pripad sa nehge za pripad omesSkania ZSSK CARGO.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri plneni prenz®mluvy realizovaného v priestoroch ZSSK CARGO,
pripadne na jej pozemkoch, znaSa neb&apstvo Skody na veci Partner.

Ak Zmluvna strana spdsobi poruSenim svojichirpmsti a/alebo zavazkov vyplyvajdcich jej zo Zmjuv
al/alebo nedodrzanim/poruSenim vyhlaseni a/alebak zaémobenych v Zmluve akukKeek Skodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednbga Skodu a povinnésna nahradu Skody takto spdsobeni druhej
Zmluvnej strane sa bude ridgdi spravovéustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zékonnika.

Poliadavky Partnera ¥wZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmlnieyje mozné postupi
tretej osobe bez pisomného silhlasu ZSSK CARGO.ipage, Ze Partner bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupiljaakhvku, ktord ma wh ZSSK CARGO, tretej osobe, je
Partner povinny zaplatiZSSK CARGO zmluvnl pokutu vo vySke nominalnej hatynpostipene;j
pohradavky.
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ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARU CNA DOBA

Partner sa zavazuje poskytmlnenie predmetu Zmluvy v sulade, v rozsahu, viitejaspésobom a za
d’alSich podmienok uvedenych v Zmluve &ir@a to, Ze poskytnuté plnenie nema Vady a Zedfumk

a pouzitie poskytnutého plnenia bude plne zodpavddakénym vlastnostiam a Specifikacii uvedenej
v Prilohe¢. 1 aZ 3.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmennv okamihu, k& prechadza nebezgenstvo Skody
na ZSSK CARGO, aj k& sa Vada stane zjavnou az po torse. Partner zodpoveda takisto za kazdu
Vadu, ktord vznikne pred okamihom alebo po okamiluedenom v predchadzajiucej vete, ak je
spOsobena porusenim jeho povinnosti.

Ak Partner uskutmi plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné straaydohodli, ze ZSSK CARGO
moze:

(@) poZadové, v lehote pisomne &enej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskuienim
nahradného alebo dodate&ho plnenia a pozadavadstranenie pravnych vad, a/alebo

(b) pozadovg, v lehote pisomne &enej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou plnerka, a
su Vady opravittné,

(c) pozadovaprimerana Pavu z Ceny ufenej v bode 3 Zmluvy spésobom vyjitanym v bode
6.13 Zmluvy,

Potrebu vykonania zamych oprav a odstranenia vad nahlasi Partnerovtigeiechnickeho rozvoja
aspravy ZKV ZSSK CARGO faxom alebo mailom. Kazdé&ého nahlasenie musi tbypisomné
a obsahovanasledujice udaje:

@ druh a mnozstvo reklamovanyisti

(b) Uplny a presny popis zavad

(c) datum zistenej zavady

(d) aké naroky uplauje ZSSK CARGO v&i Partnerovi

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGOradibdu 6.3. zasfaZSSK CARGO bez zbytmého
odkladu Navrh. ZSSK CARGO je povinna v lehote 18cpwnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh
schvalt, podmieni splnenim utitych podmienok, alebo odmietfwV pripade odmietnutia Navrhu je
ZSSK CARGO opravnena tir Partnerovi dodatmi lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo je
opravnena uplattiiostatné naroky uvedené v bode 6.3. V pripade S&KZCARGO neobdrzi od Partnera
Navrh najneskér do 10 dni od jeho vyziadania, vanifartnerovi povinn@gsuhradi ZSSK CARGO
zmluvn( pokutu vo vySke 100% z Ceny vadného pingme&dmetu Zmluvy ato na vyzvanie ZSSSK
CARGO v lehote a spdsobom uvedenym vo vyzve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO mdkaadom pripade popri naroku uvedenom v bode
6.3. pism. a) alebo b) pozadd\s primerani bavu z Ceny pokh bodu 6.13. Zmluvy.

Zaréna doba:

Partner poskytuje zaruku 24 mesiacov na techndiégmariadenia pdé bodu 4.1 pismeno a), c) a e)
Zmluvy a 24 mesiacov na montaz a projektovi dokuédwn poda bodu 4.1 pismeno b), d), f) ag)
Zmluvy, ktora za&ina plyni podpisom Akceptmého protokolu zo strany ZSSK CARGO.

Partner sa zavazuje bezplatne, na vlastnédhakla lehote pisomne denej ZSSK CARGO pdt bodu
6.3. odstrani Vadu Tovaru/sluzby, bez dhdu na to,éi Vada vznikla pred podpisom Akcepteho
protokolu alebo ptas plynutia Zarénej doby.

Ak dbjde k vadnému plneniu zo strany PartnE&SK CARGO stanovi Partnerovi primeranu lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstéam stanovenej lehote, pripadne Partner oznami
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ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstratiit&, je ZSSK CARGO opravnené odstlpd Zmluvy. Partnerovi
nevznika odstipenim od Zmluvy v désledku neodstrin¥ad plnenia v primeranej stanovenej lehote
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani na nahradkladov vynaloZenych na plnenie predmetu
Zmluvy. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody a na gmiupokutu nie je tymto odstipenim od
Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia vad nie je ZSSK CARGO m&iplat’ ¢cag’ Ceny, ktora by zodpovedala jej naroku
na Zavu z Ceny pokh bodu 6.13. Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena.

V pripade poskytnutia zaruky za akd®artnerom, zfina zardna doba plyntl odo dia prechodu
nebezpéenstva Skody na  Tovare/sluzbe na ZSSK CARGO v angedu 11.1 Zmluvy, ak z obsahu
Zmluvy nevyplyva niéo iné. Zardna doba neplynie po dobu, po ktord ZSSK CARGO nemdAva
Tovar/sluzby pre jeho Vady, za ktoré zodpovedarieart

Ak nie je v Zmluve vyslovne &&né inak, ZSSK CARGO je opravnena odmiétdiastainé plnenie
zavazku Partnera.

V pripade, Zze ZSSK CARGO pozadufava z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ptieaf vySky
zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzaajma z posidenia nasledovnych skotesti:

(@) naklady &as, ktoré bude ZSSK CARGO musiynaloZi’ na¢innosti, ktoré st nevyhnutné na
to, aby sa plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnymysle Zmluvy,

(b)  hodnota plnenia predmetu Zmluvy

(¢)  vyznam plnenia predmetu Zmluvy pre hospodar&kmos ZSSK CARGO a Skody, ktoré
mdzu by vadnosgou plnenia ZSSK CARGO spdsobené.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeSkafigeisim predmetu Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnené
uplatnt’ si vodi nemu zmluvna pokutu vo vySke 0,03% z Ceny dohotgjnubode 3.1 pism. a) az g)
pod’a predmetu plnenia za kazdy ato ajatg déi omeSkania, p¢ébm mu vznikd pravo odstipiod
Zmluvy.

V pripade Ze sa Partner dostane do omesSkamistginenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO, je
ZSSK CARGO opravnené uplatnsi vati Partnerovi zmluvnd pokutu vo vyske 0.03% z cenhatinutej
v bode 3.1 pism. a) az g) gadpredmetu plnenia za kazdy a to ajatg dei omeSkania.

V pripade, Zze sa ZSSK CARGO dostane do omedkadhradou Faktary a Faktliru neuhradi ani do 10
dni po tomg&o mu bola doréena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partnérvoeny uplatovat’ si vt
ZSSK CARGO urok z omeSkania vo vySke 0,03% z diZiasjtky a to za kazdy aj aty deéi omesSkania

v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.

KONTAKTY A DORU COVANIE

Akékdvek oznadmenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sidhéssihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovead’ alebo akakbvek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana apehmlena Zmluvoudalej

len KoreSpondencig musi m& pisomnd formu a musi Bydorwena Zmluvnej strane postou,
elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérhatbsu, faxom na Kontaktné Udaje Zmluvnej strany,
pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmlwstreajy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akidled
pisomnosti tykajuce sa skimmnia trvania tejto Zmluvy budd dafavané len prostrednictvom posty,
osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dotevania prostrednictvom poSty sa pouziju adresyk&luvnych stran uvedené v tejto
Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednéavke, ibdasiglajicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti
oznamil novl adresu sidla, pripadne inG novl adrg8ent na dorépvanie pisomnosti. V pripade
akejkd’'vek zmeny adresy &enej na doréovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebdwstosti

s touto Zmluvou sa prislusna zmluvna strana zaedaumene adresy bezodkladne pisomne inforthova
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druht zmluvna stranu; v takomto pripade je pre dmvanie rozhodujica nova adresa riadne oznamena
zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

8.3 KoreSpondencia sa povazuje za denul v dé doruwenia zasielky, resp. v leodmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka déana postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluxbpripade vratenia
zéasielky ako nedotgenej sa KoreSpondencia povazuje za dend na treti deod jej vratenia ato aj
vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o¢dozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1 Kontaktné Udaje Partnera

T—-CZa.s,,

Na Strzi 241/2, 140 00 Praha 4R
Telefon [+ 420 466034511

Fax + 420 466034510

E-mail info@tcz.cz

Internet www.tcz.cz

Adresa

9.2 Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefon E-mail

9.3 Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Zeleznina spolanost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zeleznina spolanost’ Cargo Slovakia, a.s., Faktur&né centrum
Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa

Adresa pre zasielanie Faktur

Telefén + 421 2 2029 7776/4
Fax + 421 2 43420389
Internet www.zscargo.sk

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Telefén E-mail Rozsah opravnenia
rokovanie vo veciach zmluvnych
overovanie &tovnych doklad,

I . podpisovanie akceptaého
I

protokolu

=

rokovanie vo veciach technickyc
(projektova dokumentacia, montaz
vysielatiek, parametre vysietiek,
konfiguracia) ,

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu zanika:

13



10.2

10.3

10.4

11.

111

11.2

11.3

11.4

Zmluva¢. 16317/2012-08

@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran vadam uvedeny;

(b) nadobudnutim d&innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zoluXnych stran
v sllade s bodom 10.2 Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnejowgule ktorejktvek zo Zmluvnych
stran s sulade s bodom 10.3 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena.

Odstupi od Zmluvy m6ze ktorakwek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného paoiaSemluvnych
povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym §@mim zmluvnych povinnosti sa rozumie poruSenie
takych povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy, na ktosa podla ustanoveni Zmluvy viaze mozmos
odstupt’ od Zmluvy. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnsatpovazuji za nepodstatné v zmysle § 346
zakonag. 513/1991 Z.z.. Pisomné odstupenie od Zmluvy nadab platno$ a (Einnog’ diiom jeho
dorwenia druhej Zmluvnej strane . Odstupenie od ZmkeywSak nedotyka naroku na nadhradu Skody ani
naroku na zmluvna pokutu, ktory vznikol v déslegiarusenia povinnosti.

Zmluvu mozno vypovedden pisomne. Vypovedna lehota je 1 (jeden) kalemdénesiac a zdna plyn&®
prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalentamesiaci, v ktorom bola pisomna
vypoved’ Zmluvy dorwend druhej Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednbptg Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a powsti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pas existencie
Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNE HO A INEHO
DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k predmetu plnenia ZSSK CARGHdobuda som Uplného uhradenia ceny za dielo
pod’a bodu 3.1 Zmluvy.

Ak bude v ramci plnenia predmetu Zmluvy vyem, dodané a/alebo umoznené pouziZg&SK
CARGO Autorské dielo, udeje Partner ZSSK CARGO nadobudnutim platnostiianosti Zmluvy
a/alebo podpisom Akceptaého protokolu. Zmluvnymi stranamiiasovo neobmedzeny, nevyhradny
sthlas na kazdé a akdékek pouzitie Autorského diela ako celku i jeho jetfimych casti v
neobmedzenom rozsahu a spdsobom, ktory vyplyugelziina ktory je Autorské dielo ¢ené. Vratane
moznosti jeho Sirenia, kopirovania, prekladaniajsp@isobovania, modifikovania, upravovania,
distribuovania, publikovania alebo prenaSania (ia&). ZSSK CARGO je vSak opravnené udslihlas

na kazdé a akéKeek pouzitie Autorského diela tretej osobe (sulmaa), pripadne postipiicenciu
tretej osobe len s predchadzajucim vyslovnym pigomsihlasom Partnera. Odmena za udelenie licencie
ako aj iné naroky Partnera z prava priemyselnéhélzo duSevného vlastnictva je zahrnuta v Cene.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom na Zmiukg Ze k jednotlivym plneniam zo Zmluvy (vratane ich
akychkdvek s&asti zahnajicich najmé, avSak nielen Software) dodanym, ytositym, vykonanym
a/alebo vytvorenym Partnerom alebo tretimi osobami ZSSK CARGO (a) ma a/alebo vykonava
autorské prava a/alebo prava priemyselného a/abétho duSevného vlastnictva; a/alebo (b) ma a/alebo
vykonava pravo na ich pouZivanie na zaklade lidamtélenych mu tretimi osobami, ktoré k nim maju
a/alebo vykonavaju autorské prava al/alebo pravemyselného a/alebo iného duSevného vlastnictva.
Partner stasne udiuje ZSSK CARGO, k vysSie uvedenym plneniam (vrataheakychkdvek s&asti
zahajlcich najma, avSak nielen Software), ku ktorynmtia ma a/alebo vykonava padpism. (b)
predchadzajlcej vety pravo na ich pouzivanie néadékicencii udelenych mu tretimi osobami, préaeo n
ich pouzivanie v sulade, v rozsahu, spésobom daldich podmienok, za ktorych boli tieto plnenia
dodané/poskytnuté Partnerovi tretimi osobami.

V pripade, Ze si akdlu®k tretia osoba, vratane zamestnancov Partneba &letej osoby, ktora plnila za
Partnera, uplatni akyKeek narok proti ZSSK CARGO z titulu poruSenia askych prav a/alebo prav
priemyselného a/alebo iného duSevného vlastniaijta tretej osoby alebo akékak iné naroky v
akejkdvek suvislosti so Zmluvou, Partner sa zavazuije:
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@) bezodkladne obstatana svoje vlastné naklady a vydavky od takejtoefresoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytohtyvykonanych a/alebo vytvorenych
Partnerom, alebo tretimi osobami pre ZSSK CARG@ba@lupravi jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené @, alebo tretimi osobami pre ZSSK
CARGO tak, aby uzdalej neporuSovali autorské prava a/alebo pravamyselného
al/alebo iného duSevného vlastnictva tretej osolboa nahradi jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorenén®antn alebo tretimi osobami pre ZSSK
CARGO rovnakymi alebo aspotakymi plneniami, ktoré maju asfpgpodstatne podobné
kvalitativne, operéné a technické parametre a fan&sti; a

(b) poskytn# ZSSK CARGO akukibvek a vSetku &nnd pomoc a uhratliakékdvek a vSetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vzniknd ZSSK CARG®Osuvislosti s uplatnenim vysSie
uvedeného naroku tretej osoby; a

(c) nahradi ZSSK CARGO akukbvek a vSetku Skodu, ktord vznikne ZSSK CARGO v
doésledku uplatnenia vySSie uvedeného néaroku tresepy, a to v plnej vyske a bez
akéhokdvek obmedzenia.

V pripade zruSenia Partnera s likvidacioub@leyhlasenia konkurzu na jeho majetok alebo pavale
vyrovnania, alebo v pripade jeho vstupu do likvidaalebo v pripade akejkeek neschopnostigi
nemoznosti Partnera pthzavazky zo zmlav po dobu dihSiu ako 90 (dielgsiat) dni, je Partner povinny
bezodkladne dodaZSSK CARGO na zaklade jej ziadosti najaktualnejaiziu zdrojovych kodov
a datového modulu k poskytnutému plneniu zo Zmlukigré méze ZSSK CARGO nasledne bez
akéhokdvek ¢asového a vecného obmedzenia po(aidtane moznosti ich dekompilacie a akydhiak
inych spdsobov Upravy.

DOVERNE INFORMACIE A ML CANLIVOS T

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, wmm#, spristupnené alalebo akytivek inym
spbsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od diméjivnej strany na zaklade a/alebo v akéjlek
suvislosti so Zmluvou mdézu Byouzité vyhradne natdly plnenia predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju Doverné informacie ako aj vSetky informdgoskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené
a/alebo akymkivek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami naladik Zmluvy a/alebo

v akejkd'vek suvislosti so Zmluvou udrziatva prisnej tajnosti, zachova¥va nich mtanlivog’ a chranf

ich pred zneuzitim, poskodenim, &mim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a ® ukprEeni
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchimi@o pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytiifi odovzdd, oznamf, spristupri, zverejni’, publikova’, rozSirovd,
vyzradi’ ani pouzf inak nez na&ely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po uéeni platnosti a &innosti
Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzid@nznamenia/spristupnenia odbornym poradcom
Zmluvnej strany (vratane pravnych¢t@vnych, déovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su
bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinleasmkanlivosti stanovenou alebo ulozenou zdkonom
alebo su povinni zachovavaléanlivog’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou,

Povinnos Zmluvnych stran zachova¥amicanlivog® o Dévernych informaciach sa neé®huje na
informécie, ktoré:

(@ boli zverejnené uz pred podpisom Zmluv§o musi by preukazattné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skéos’ dokazuju;

(b) maju by spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej noikp rozhodnutim sadu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnegi, prtom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie sppsitl

Zmluvné strany su povinné zabedpeiadne a vasné utajenie DOvernych informécii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informéaciach pkad vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti preoutamlie a zachovavanie povinnosti¢atlivosti o
takychto informaciach.
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Zmluvné strany sU povinné zabeipeaiadne a ¥asné utajenie Dévernych informacii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich @smancov, Statutarnych organov,
¢lenov Statutarnych organov, dozornych organovlenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodaviade ako i inych spolupracujicich tretich oséb, pbkia takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamenieladaspristupnené v sulade so Zmluvou.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia atighy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeatgezavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvnéasy sa dohodli, Ze pouzitie akéhékek
ustanovenia ktoréhoKeek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Sloyeregkabliky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyténé v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo mdui uz Uplne alebo
ciastazne) vyznam, &el a/alebo interpretaciu ktoréhdikek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykdvek spor, nezrovnal@sa/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zmldvy alebo v
akejkd’vek slvislosti so Zmluvou (vratane akyclikek a vSetkych sporov tykajlcich sa jej uzavretia,
platnosti, @innosti, existencie a/alebo ukiEmia) sa bude rigSiprednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych strdn vedenymi v dobrej viere as dobrgmyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalos
a/alebo rozpor nepodari vyrié&ni vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najréaséo 30 (tridsg)

dni odo da ich z&atia, je ktordktvek Zmluvna strana opravnend podadvrh na prislusny sud
v Slovenskej republike.

ZAVERE CNE USTANOVANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatma dobu wiitd do doby uplynutia trvania zaruky, ktora
je predmetom tejto Zmluvy. Zmluva nadobida platndisom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
acinnog’ ditom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v Centralmegistri zmliv vedenom Uradom vlady
na zéklade § 47a zakota40/1964 Zb. Otianskeho zdkonnika v plathom zneni.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné melgn na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych straméar
pisomnych a &islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvhgtranami.

VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitel si&ag’. V pripade akéholwek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenigtdnkov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim prifshluvy, maju
prednos ustanovenia a/alebo zneridnkov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v Siestich rovnopisoat¢gn Partner obdrzi 2 rovnopisy, ZSSK CARGO obdrzi
4 rovnopisy. V pripade vyhotovenia Zmluvy aj v inme¥ slovenskom jazyku, ma v pripade akélioghk
rozporu medzi znenim Zmluvy v slovenskom jazykwnardm Zmluvy v inom nez slovenskom jazyku,
v ktorom je Zmluva tiez vyhotovena predta@enie Zmluvy v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasujd, Zze maju spésobiles pravne Ukony v plnom rozsahu a ich zmluvnénes’

nie je Ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné sti@bgj vyhlasuja, Zze Zmluvu uzatvorili na zaklade
ich skut@nej, slobodnej avéaznej vbéle, ktori prejavili¢its a zrozumiténe, Zmluvu uzatvorili
dobromyséne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omydej pod natlakom a ani v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si pf&li, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasibsahom
Zmluvy ju vlastnordne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DE N, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.

16



Zmluva¢. 16317/2012-08

PODPISOVA STRANA

Zelezniéna spolanos’ Cargo T-CZ a.s. Praha4
Slovakia, a.s.

predseda predstavenstva a generalny generalny riadittaclen predstavenstva
riaditel’ Zeleznénej spol@nosti Cargo
Slovakia a.s.

o s

podpredseda predstavenstva a riddite
Useku obchodu a sluzieb Zelezrgj
spolanosti Cargo Slovakia a.s.

17



Zmluva¢. 16317/2012-08

Priloha ¢. 4
Harmonogram montaze technologického zariadenia lokootivnej
radiovej supravy VS67 na HDV
HDV TYDEN MONTAZE 2012
tyden od: 17.9|124.911.10| 8.10| 15.10| 22.10| 29.10|5.11| 12.11| 19.11| 26.11| 3.12

ID | fada misto montaze 38| 39| 40| 41 42 43 44| 45 46 47 48| 49

1| 131| SpiSska Nova Ves il

2| 131| SpiSska Nova Ves

3| 131| SpiSska Nova Ves 1

4| 131| SpiSska Nova Ves

5| 131| SpiSska Nova Ves 1

6| 131| SpiSska Nova Ves 1

7| 131| SpiSska Nova Ves 1

8| 131| SpiSska Nova Ves 1

9| 131| SpiSska Nova Ves 1

10| 131| SpiSsk& Novéa Ves 1

11| 363| Bratislava vychod

12| 363| Bratislava vychod

13| 363| Bratislava vychod 1

14| 363| Bratislava vychod 1

15| 363| Bratislava vychod 1

16| 183|Zilina 1

17| 183|Zilina 1

18| 183|Zilina 1

19| 183|Zilina 1
20| 183| Zilina 1
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